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ANNEX
PRIEDAS

prie
pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame
komitete, dél EEE susitarimo IX priedo (Finansinés paslaugos) dalinio pakeitimo

[Kapitalo reikalavimy reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (KRR) ir Direktyva 2013/36/ES
(KRD 1V)]
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PRIEDAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr.

[data]

kuriuo i$ dalies kei¢iamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonomingés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo
98 straipsnj,

kadangi:

1) 1 EEE susitarimg turi biiti jtrauktas 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012', su pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 68, OL L 321,
2013 11 30, p. 6 ir OL L 20, 2017 1 25, p. 2;

2) 1 EEE susitarimg turi buti jtrauktas 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2017/2395, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr.
575/2013 nuostatos, susijusios su pereinamojo laikotarpio nuostatomis, skirtomis
poveikiui nuosavoms 1éSoms dél 9-ojo TFAS jvedimo mazinti ir dideliy pozicijy
tvarkos, taitkomos tam tikroms vieSojo sektoriaus pozicijoms, iSreik§toms bet kurios
valstybés narés nacionaline valiuta, taikymo poveikiui mazinti’;

(3) 1 EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitros, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB?, su
pataisymais, padarytais OL L 208, 20138 2, p. 73 ir OL L 20, 2017 1 25, p. 1;

4) Reglamente (ES) Nr.575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES daroma nuoroda j ES
patronuojancigsias jstaigas, ES patronuojancigsias finansy kontroliuojancigsias
bendroves ir ES misrig veiklag vykdancias finansy kontroliuojancigsias bendroves,
kurios taikant EEE susitarimg suprantamos kaip nuorodos j subjektus, atitinkancius
reglamente i§déstytas apibréztis, kurie yra jsisteige EEE Susitariangioje Salyje ir kurie
néra kurios nors i§ kity institucijy, jsteigty kitoje EEE Susitarian¢iojoje Salyje,
patronuojamosios jmongs;

(5) Direktyva 2013/36/ES panaikinamos j EEE susitarimg jtrauktos Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/48/EB* ir 2006/49/EB®, todél jos turi biti i§ EEE susitarimo
iSbrauktos;

OL L 176, 2013 6 27, p. 1.
OL L 345,2017 12 27, p. 1.
OL L 176, 2013 6 27, p. 338.
OL L 177, 2006 6 30, p. 1.
OL L 177, 2006 6 30, p. 201.
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(6)

(7)

galimybé nepagrjstai sumazinti nuosavy léSy reikalavimus taikant vidaus modelius,
inter alia, buvo apribota nacionaliniais teisés aktais, kuriais jgyvendinamas Direktyvos
2006/48/EB 152 straipsnis, kuris iki 2017 m. pabaigos buvo pakeistas Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 500 straipsniu. Taciau tebéra keletas kity Reglamento (ES)
Nr.575/2013 ir Direktyvos 2013/36/ES nuostaty, kuriomis kompetentingoms
institucijoms leidziama spresti tg pat] klausima, jskaitant galimybe imtis priemoniy
kompensuoti nepagrjstus pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy sumazinimus (pvz., Zr.
Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnj) ir nustatyti rizikg ribojancias konservatyvumo
atsargas taikant vidaus modelius (pvz., zr. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 144
straipsnj ir Direktyvos 2013/36/ES 101 straipsnj);

todel EEE susitarimo IX priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Susitarimo IX priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1.

14 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB) tekstas
pakeiCiamas taip:

,»32013 L 0036: 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezidros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176,
2013 6 27, p. 338), su pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 73 ir OL L 20,
2017125, p. 1.

Direktyvos nuostatos $io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:

a)  nepaisant $io Susitarimo 1 protokolo ir jeigu Siame Susitarime nenumatyta
kitaip, sgvokos ,,valstybé (-és) naré (-és)“ ir , kompetentingos institucijos®, be
ju reikSmes direktyvoje, reiSkia ir atitinkamai ELPA wvalstybes ir jy
kompetentingas institucijas;

b)  nuorodos j ,,ECBS centrinius bankus* arba ,,centrinius bankus®, be jy reik§més
direktyvoje, reiskia ir ELPA valstybiy nacionalinius centrinius bankus;

c) nuorodos j kitus aktus direktyvoje taikomos tiek ir tokiu budu, kiek Sie aktai
yra jtraukti j § Susitarima;

d) nuorodos direktyvoje j EBI jgaliojimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj Sio priedo 31g punkte numatytais

atvejais ir laikantis Sio punkto suprantamos kaip nuorodos j ELPA prieziliros
institucijos jgaliojimus ELPA valstybiy atzvilgiu;

e) 2 straipsnio 5 dalyje jterpiamas Sis punktas:

,11a) Islandijoje — Byggdastofnun, Ibudalanasjodur ir Lanasjodur
sveitarfélaga ohf.;

f) 6 straipsnio a punktas papildomas $ia pastraipa:

»ELPA valstybiy kompetentingos valdzios institucijos bendradarbiauja
pasitikédamos ir visapusiS8kai gerbdamos vienos kitas, visy pirma,
uztikrindamos, kad tarpusavyje ir su kitomis EFPIS Salimis bei ELPA
priezitros institucija bty keiCiamasi tinkama ir patikima informacija. ES
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9)

h)

)

K)

valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos su ELPA valstybiy
kompetentingomis valdZzios institucijomis bendradarbiauja tokiu paciu budu;*;

47 straipsnio 3 dalis netaikoma ELPA valstybéms. ELPA valstybé, sudarydama
susitarimus su viena arba keliomis tre¢iosiomis Salimis, gali susitarti taikyti
nuostatas, kuriomis kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra tre€iojoje
Salyje, filialams tos ELPA valstybés teritorijoje biity sudarytos vienodos
salygos.

Susitarianéiosios Salys prie§ sudarydamos susitarimus su tre¢iosiomis $alimis
pagal atitinkamai 47 straipsnio 3 dalj arba §io punkto pirma pastraipg,
informuoja viena kitg ir konsultuojasi tarpusavyje.

Kai Europos Sajunga derasi su viena ar keliomis treCiosiomis Salimis dél
susitarimo sudarymo pagal 47 straipsnio 3 dalj ir kai toks susitarimas yra
susijes su kredity jstaigy, kuriy buveiné yra Europos Sajungos valstybéje
nar¢je, filialams atitinkamose treciosiose Salyse taikomu nacionaliniu rezimu
arba veiksmingomis galimybémis patekti j rinka, Europos Sajunga siekia, kad
kredito jstaigy, kuriy buveiné¢ yra ELPA valstyb¢je, filialams biity taikomos
vienodos salygos;

48 straipsnis netaikomas. Kai ELPA valstybé sudaro susitarimg su viena ar
daugiau treciyjy Saliy dél konsoliduotos priezitiros vykdymo priemoniy,
taikomy jstaigoms, kuriy patronuojanciyjy jmoniy buveing yra treciojoje Salyje,
ir treCiose Salyse esanciy jstaigy, kuriy patronuojanciyjy jmoniy (jstaigy,
finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misriga veikla vykdanciy finansy
kontroliuojan¢iyjy bendroviy) buveiné yra toje ELPA valstybéje, tuo
susitarimu siekiama uZtikrinti, kad EBI galéty i§ tos ELPA valstybeés
kompetentingos institucijos gauti informacija, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 35 straipsnj gautg i$ treciyjy Saliy nacionaliniy institucijy;

53 straipsnio 2 dalyje prie§ ZodZius ,,kaip numatyta Sioje direktyvoje* jterpiami
zodZiai ,,arba tam tikrais atvejais ELPA prieZiiiros institucijai®;

58 straipsnio 1 dalies d punkte po zodzio ,,EVPRI* jterpiami zodZiai ,,arba tam
tikrais atvejais ELPA priezilros institucija“;

89 straipsnio 5 dalyje zodziai ,,blisimuose Sajungos teise¢kiiros procedira
prilmamuose aktuose bus nustatyti informacijos atskleidimo jpareigojimai‘
pakei¢iami zodziais ,,blsimuose teisékiiros procediira priimamuose aktuose,
tatkomuose pagal EEE susitarima, bus nustatyti informacijos atskleidimo
]pareigojimai‘;

114 straipsnio 1 dalyje dél LichtensSteino Zodziai ,,ECBS centrinis bankas*
pakeiCiami Zodziais ,,kompetentinga institucija“;

117 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje po zodzio ,,EBI* jterpiami zodziai
»arba tam tikrais atvejais ELPA prieziiiros institucija®;

133 straipsnio 14 ir 15 dalyse po Zodziy ,,Komisija* atitinkamu linksniu

jterpiami zodziai ,,arba ELPA valstybiy atzvilgiu ELPA valstybiy nuolatinis
komitetas* atitinkamu linksniu;

151 straipsnio 1 dalyje dél ELPA wvalstybiy po Zzodzio ,,vadovaujantis®
jterpiami ZodZiai ,,EEE jungtinio komiteto sprendimu, su j jj jtrauktu®;
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2. Po 14 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES) jterpiamas Sis

punktas:

»l14a.32013 R 0575: 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dé¢l prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1), su pataisymais, padarytais OL L 208,
2013 8 2, p. 68, OL L 321, 201311 30, p. 6 ir OL L 20, 2017 1 25, p. 2, su
pakeitimais padarytais:

32017 R 2395: 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2017/2395 (OL L 345, 2017 12 27, p. 27).

Reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:

a)

b)

d)

9)

h)

nepaisant §io Susitarimo 1 protokolo ir jeigu Siame Susitarime
nenumatyta kitaip, sgvokos ,,valstybé (-és) naré (-és)“ ir ,,kompetentingos
institucijos®, be jy reikSmeés reglamente, reiskia ir atitinkamai ELPA
valstybes ir jy kompetentingas institucijas;

nuorodos ] ,,ECBS centrinius bankus* arba ,,centrinius bankus®, be jy
reik§més reglamente, reiskia ir ELPA valstybiy nacionalinius centrinius
bankus;

nuorodos j kitus teisés aktus reglamente taikomos tiek ir tokiu badu, kiek
Sie aktai yra jtraukti j §j Susitarima;

nuorodos reglamente j EBI jgaliojimus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr.1093/2010 19 straipsnj $io priedo
31g punkte numatytais atvejais ir laikantis $io punkto suprantamos kaip
nuorodos ] ELPA prieziliros institucijos jgaliojimus ELPA valstybiy
atzvilgiu;

4 straipsnio 1 dalies 75 punkte prie§ Zodj ,,Svedijoje” jterpiami zodZiai
,»Norvegijoje ir;

31 straipsnio 1 dalies b punkte ELPA valstybiy atzvilgiu zodis
»Komisija“ pakeic¢iami zZodziais ,,ELPA prieziiiros institucija‘;

80 straipsnio 1 ir 2 dalyse po Zodziy ,Komisija* atitinkamu linksniu

iterpiami zodziai ,,arba su ELPA valstybe susijusiais atvejais ELPA
priezilros institucija‘“ atitinkamu linksniu;

329 straipsnio 4 dalyje, 344 straipsnio 2 dalyje, 352 straipsnio 6 dalyje,
358 straipsnio 4 dalyje ir 416 straipsnio 5 dalyje dél ELPA valstybiy
prieS zodzius ,techniniy standarty jsigaliojimo*, juos pakeiiant
atitinkamu  linksniu, jterpiami zodziai ,,EEE jungtinio komiteto
sprendimy, j kuriuos jtraukti‘;

395 straipsnyje:

i) 7 ir 8 dalyse dél ELPA valstybiy zodziai ,,Taryba®“ atitinkamu
linksniu netaikomi;
i) dél ELPA valstybiy 8 dalies pirma pastraipa iSdéstoma taip:

»ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui suteikiami jgaliojimai
priimti sprendimg patvirtinti arba atmesti 7 dalyje nurodytas
sitilomas nacionalines priemones.*;
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i)

8 dalies antros pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Per vieng ménesj nuo 7 dalyje nurodyto praneSimo gavimo dienos
EBI Tarybai, Komisijai ir atitinkamai valstybei narei pateikia savo
nuomone¢ d¢l toje dalyje nurodyty punkty, arba kai nuomoné
susijusi su ELPA valstybés pasiiilyta priemone — atitinkamos ELPA
valstybiy nuolatiniam komitetui ir atitinkamai ELPA valstybei.*;

j) 458 straipsnyje:

i)

i)

dél ELPA valstybiy 2 dalies pirma pastraipa iSdéstoma taip:

»Jei pagal 1 dalj nustatyta institucija nustato makroprudencinés
arba sisteminés rizikos intensyvumo pokycius, kurie gali turéti
rimty neigiamy pasekmiy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai
konkrecioje ELPA valstybéje, ir jei ta institucija mano, jog jy
atzvilgiu biity geriau taikyti grieztesnes nacionalines priemones, ji
apie tai praneSa ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui, ELPA
priezitros institucijai, ESRV bei EBI ir pateikia atitinkamus
kiekybinius ir kokybinius visy toliau iSvardyty punkty jrodymus:*;

dél ELPA valstybiy 4 dalies pirma pastraipa iSdéstoma taip:

»Remiantis ELPA prieziliros institucijos pasiilymu, ELPA
valstybiy nuolatiniam komitetui suteikiami jgaliojimai priimti
igyvendinimo akta, kuriuo bty atmestas 2 dalies d punkte
nurodyty nacionaliniy priemoniy projektas.*;

4 dalies antra pastraipa papildoma taip:

»Kai jy nuomonés yra susijusios su ELPA valstybés nacionaliniy
priemoniy projektu, ESRV ir EBI teikia nuomones ELPA valstybiy
nuolatiniam komitetui, ELPA prieZidiros institucijai ir atitinkamai
ELPA valstybei.*;

del ELPA valstybiy 4 dalies treCia—astunta pastraipos iSdéstomos
taip:

,Kuo labiau atsizvelgdama | antroje pastraipoje nurodytas
nuomones ir jei turima patikimy, tvirty ir i§samiy jrodymy, kad
priemoné vidaus rinkai turés neigiamos jtakos, kuria nusveriama
finansinio stabilumo nauda, gauta dél nustatytos makroprudencinés
arba sisteminés rizikos sumazinimo, ELPA prieziiros institucija
gali per vieng ménesj pateikti ELPA valstybiy nuolatiniam
komitetui pasiiilymg atmestas nacionaliniy priemoniy projektas.

Jei per ta vieno ménesio laikotarpj ELPA prieziliros institucija
nepateikia pasitlymo, atitinkama ELPA valstybé gali nedelsdama
patvirtinti nacionaliniy priemoniy, kurios biity taikomos ne ilgesnj
nei dvejy mety laikotarp; arba tol, kol bus panaikinta
makroprudencine arba sisteminé rizika, jei $i rizika biity panaikinta
anksciau, projekta.

ELPA valstybiy nuolatinis komitetas sprendimg dél ELPA
prieZiliros institucijos pasiiilymo priima per vieng ménes] nuo
pasiilymo gavimo ir nurodo priezastis, dél kuriy nacionaliniy
priemoniy projektas atmetamas arba neatmetamas.
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K)

ELPA wvalstybiy nuolatinis komitetas nacionaliniy priemoniy
projekta atmeta tik tuo atveju, jei mano, kad nesilaikoma vienos ar
daugiau 18 Siy salygy:

a) dél makroprudencinés arba sisteminés rizikos intensyvumo
poky¢iy pobiidzio kyla pavojus finansiniam stabilumui
nacionaliniu lygiu;

b) nustatytos makroprudencinés arba sisteminés rizikos
problemos nejmanoma tinkamai iSspresti taikant Sio
reglamento 124 ir 164 straipsnius bei Direktyvos 2013/36/ES
101, 103, 104, 105, 133 ir 136 straipsnius, atsizvelgiant ]
santykinj ty priemoniy veiksminguma;

C) nacionaliniy priemoniy projektai yra tinkamesni siekiant
spresti nustatytos makroprudencinés arba sisteminés rizikos
problema ir nesukelia neproporcingo neigiamo poveikio visai
finansy sistemai arba jos dalims kitose Susitarianciosiose
Salyse arba visoje EEE taip, kad bity sudaryta arba sukurta
kliatis vidaus rinkos veikimui;

d) Sis klausimas susijes tik su viena ELPA valstybe ir

e) rizikos problemos dar nebuvo sprendziamos kitomis Siame
reglamente arba Direktyvoje 2013/36/ES nustatytomis
priemonémis.

ELPA valstybiy nuolatinio komiteto jvertinime atsizvelgiama ]
ESRV ir EBI nuomong ir remiamasi jrodymais, kuriuos remdamasi
2 dalimi pateikia pagal 1 dalj nustatyta institucija.

Jei per vieng ménes; nuo ELPA prieZiiiros institucijos pasitilymo
gavimo ELPA valstybiy nuolatinis komitetas nepriima sprendimo,
kuriuo atmetamas nacionaliniy priemoniy projektas, ELPA
valstybé gali patvirtinti priemones ir jas taikyti ne ilgesnj nei dvejy
mety laikotarp] arba tol, kol bus panaikinta makroprudenciné arba
sisteming rizika, jei §i rizika biity panaikinta anksc¢iau.*;

del ELPA valstybiy 6 dalis iSdéstoma taip:

»Jel ELPA valstybé pripazjsta pagal S§] straipsn] nustatytas
priemones, ji apie tai praneSa ELPA wvalstybiy nuolatiniam
komitetui, ELPA prieziliros institucijai, EBI, ESRV ir EEE
susitarimo Susitarian¢iajai Saliai, kuri yra gavusi leidima taikyti
priemones.;

467 straipsnio 2 dalyje dél ELPA valstybiy Zodziai ,,Komisija priima
reglamenta* pakei¢iami ZodZiais ,jsigalioja EEE jungtinio komiteto
sprendimas, j kurj jtrauktas priimtas reglamentas®;

dél ELPA valstybiy 497 straipsnyje:

i)

i)

1 ir 2 dalyse po zodziy ,,paskutinio 1§ jterpiami ZodZziai ,,EEE
jungtinio komiteto sprendimy, ] kuriuos ijtrauktas® atitinkamai
pakeiciant linksnius;

1 dalyje zodis ,,priémimo* pakei¢iami Zzodziais ,,taikymo EEE®.
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3. 31bc punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012):
a)  papildomas Sia jtrauka:

»- 32013 R 0575: 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr.2013/575 (OL L 176, 2013627, p.1) su
pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 82, p. 68, OLL 321,
201311 30, p. 6 ir OL L 20, 2017 1 25, p. 2.

b)  zh adaptacijos tekstas papildomas taip:

,V) 5adalyje dél ELPA valstybiy pries zodj ,,paskutinio i§* jterpiami zodziai
»EEE jungtinio komiteto sprendimy, j kuriuos jtrauktas™ atitinkamai
pakeiciant linksnius.*

4, 31ea punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB) papildomas Sia
jtrauka:

»- 32013 L 0036: 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES (OL L 176, 2013 627, p.338) su pataisymais, padarytais
OL L 208,20138 2, p. 73irOL L 20,2017 1 25, p. 1.

5. 31 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/49/EB) tekstas
iSbraukiamas.

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (ES) Nr. 575/2013 su
pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 68, OL L 321, 2013 11 30, p. 6 ir OL L 20,
2017 1 25, p. 2, bei (ES) 2017/2395 ir Direktyvos 2013/36/ES su pataisymais, padarytais
OL L 208, 20138 2, p. 73ir OL L 20, 2017 1 25, p. 1, tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra
autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja [...], jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio
1 dalj".

4 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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Bendra Susitarian¢iyjy Saliy deklaracija,

pridedama prie Sprendimo Nr. [...], kuriuo Direktyva 2013/36/ES jtraukiama i EEE
susitarima

[priimama Kartu su Siuo sprendimu ir skelbiama OL)]

Susitarian¢iosios Salys sutaria, kad j EEE susitarima jtraukus 2013 m. birZelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél
rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, nedaromas
poveikis nacionalinéms bendrai taikomoms taisykléms dél tiesioginiy uZzsienio investicijy
tikrinimo saugumo ar viesosios tvarkos labui.
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